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Un’etichetta di eleganza d’altri tempi 
contraddistingue questa storica 

villa di Padova : volumi dalle 
proporzioni ariose, profili e fregi che
arricchiscono la cucina e i soffitti. 
L’idea è di rispettare la struttura 
preesistente: nessun muro viene 
abbattuto e i materiali trovati 
vengono restaurati. Così gli ambienti 
del passato si adattano alle 
esigenze di vita attuali.

A mark of elegance of past times is the distinguishing 
feature of this historic villa in Padova, with volumes of 
airy proportions and trims and friezes which embellish 
the kitchen and ceilings. The idea is to respect the pre-
existing structure: no wall is demolished and the materials 
found are restored. In this way the spaces of the past are 
adapted to modern living needs. 04
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Eternal elegance

Eterna eleganza
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La zona cottura: 
 il cuore della cucina

Il corpo centrale della cucina, costituito 
dalla zona cottura, è caratterizzato da una 
cappa-contenitore. Al suo interno, infatti, si 
nascondono vani e cestelli estraibili.

Cooking zone: the heart of the 
kitchen
The central section of the kitchen, made up of the 

cooking zone, features an extractor-storage unit. 

Concealed in its interior are in fact pull-out racks 

and compartments. 09
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Dettagli e finiture pregiate

Il piano top dell’isola, in cementite anticata, 
setosa al tatto e allo stesso tempo adeguata 
all’uso in cucina, si trasforma in un comodo 
bancone snack.

Luxury finishes and details
The island top in antiqued cementite, silky to the 

touch and at the same time suitable for use in 

the kitchen, is transformed into a handy snack 

counter. 13
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Veste di nero e grigio questa 

straordinaria abitazione di Udine. 
Attraverso un esame degli elementi 
disponibili e in continuità con il 
carattere del posto,
il progettista lavora sui volumi 
esistenti, aprendoli ed effettuando 
un restauro completo. Un tocco 
lussuoso dà nuova vita agli interni.
Protagonista assoluta: la coerenza.

This amazing home in Udine is clothed in black and grey. By examining the 
elements available and in line with the character  of the place, the designer 
works on existing volumes, opening them up and carrying out a full restoration. 
A touch of luxury brings new life to the interiors. 
The absolute key feature? Coherence.

14
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Nella composizione della cucina elementi chiusi si alternano
ad elementi aperti, come lo scolapiatti a giorno, espressione
di fine ricercatezza e sapienza artigianale.

A  play on empty and solid forms in the kitchen
In the kitchen composition closed elements are alternated

with open ones, such as the open dish rack, the manifestation

of high sophistication and artisan skill.

Un gioco di pieni e vuoti in cucina
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Ogni cosa al suo posto

Il blocco cottura più profondo è incorniciato 
all’estremità da elementi estraibili da 15 cm,
attrezzati internamente da portabottiglie.

A  place for everything 
The deeper cooking block is framed at the end 

by 15 cm pull-out elements, fitted internally with 

bottle racks. 21
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Celebrare la conciliazione degli 
opposti in una residenza barocca 

di Ragusa : tradizione e 
innovazione, contemporaneo e 
classico, calore del passato ed 
efficienza del futuro si fondono 
assieme. Così la linearità del design 
odierno si arricchisce di dettagli 
classici, generando un’eleganza 
senza tempo.

A celebration of the reconciling of opposites in a baroque 
residence in Ragusa : the fusion of tradition and innovation, 
contemporary and classic, warmth of the past and efficiency 
of the future. Thus the linearity of the contemporary design is 
enriched with classic details, generating a timeless elegance.

22
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Barocco in cucina
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Baroque in the kitchen 25
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L’organizzazione dello 
spazio interno

Ogni vano della cucina è internamente 
attrezzato: le colonne e gli elementi da 15 cm 
del corpo cappa contengono al loro interno 
dei cestelli estraibili che consentono di sfruttare 
al massimo lo spazio.

Organisation of the interior space
Each compartment of the kitchen is fitted out 
internally: the tall units and 15 cm elements of the 
extractor block contain pull-out racks which allow 
full use of the space. 27
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La ricerca del bello va personalizzata, coniugata con le esigenze
quotidiane e con i comfort. L’approccio architettonico e decorativo 
dell’ambiente cucina è stato impeccabile dal punto di vista formale,
ma allo stesso tempo molto pratico.

Aesthetic married with function
The pursuit of beauty should be personalised and combined with day-to-day 
needs and comforts. The architectural and decorative approach in the kitchen 
space has been impeccable from the formal standpoint yet at the same time 
very practical.

L’estetica sposata alla 
funzionalità
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Finiture   Finishes
Anta laccato l lacquered door

Anta vetrina l glass door

Laccato bianco anticato oro  l
Gold antiqued white lacquer finish  

Laccato ghiaccio anticato argento l
Silver antiqued ice lacquer finish

Laccato bianco anticato oro, con vetro
trasparente e satinato rilegato ottone lucido l
Gold antiqued white lacquer finish, with clear and 
satin-finish glass with polished brass trim 

Laccato ghiaccio anticato argento, con vetro
trasparente e satinato rilegato cromato l
Gold antiqued white lacquer finish, with clear and 
satin-finish glass with chromed trim
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Maniglie   Handles
Esterne (passo 160 mm)
external handles (pitch 160 mm)

Pomoli 
knobs

Ginevra cromata Ginevra oro

Ginevra cromato

Ginevra oro

Push cromato chiuso

Push oro chiuso

Push cromato aperto

Push oro aperto
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